
Zmluva o bezodplatnom prevode správy nehnuteľného majetku štátu  
 

uzatvorená podľa § 9 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z. o správe 

majetku štátu v znení neskorších predpisov 
 

 

medzi 

 
Odovzdávajúci: Slovenská republika  v mene, ktorej koná ako správca majetku 

štátu: 
 
Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej 
republiky 

Zastúpený: Katarína Surmíková Tatranská, MBA – predsedníčka úradu 
Sídlo: Štefanovičova 3, P. O. Box 76, 810 05 Bratislava 15 
IČO: 30 810 710 
DIČ: 2020850711 
IČ DPH: SK2020850711, registrácia podľa § 7 zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH  
Bankové spojenie:  
IBAN:  
SWIFT:  
Registratúrne číslo: UNMS/00786/2023-402 - 001576/2023 
 
Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky nie je platiteľom DPH.  
 
(ďalej len „odovzdávajúci“ alebo „ÚNMS SR“) 
 

a 
 

Preberajúci: Slovenská republika – v mene, ktorej koná ako správca majetku 
štátu: 

 
Slovenský metrologický ústav 

Zastúpený: Ing. Maroš Kamenský, MBA – generálny riaditeľ 
Sídlo: Karloveská 63, 842 55 Bratislava 4 
IČO: 30 810 701 
DIČ: 2020908230 
IČ DPH: SK2020908230, registrácia podľa § 7 zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH 
Bankové spojenie:  
IBAN:      
SWIFT:      
 
Slovenský metrologický ústav nie je platiteľom DPH. 

 

(ďalej len „preberajúci“ alebo „SMÚ“) 
 

(odovzdávajúci a preberajúci ďalej spolu ako „Zmluvné strany“ alebo každý z nich samostatne 
ako „Zmluvná strana“) sa dohodli na znení tejto zmluvy o bezodplatnom prevode správy 
nehnuteľného majetku štátu (ďalej len „Zmluva“). 



Článok I. 
Predmet a účel Zmluvy 

 
1. V zmysle ustanovení § 9 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z.  

o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 278/1993 Z. z.“) 
je predmetom Zmluvy bezodplatný prevod správy prebytočného nehnuteľného majetku 
štátu vo vlastníctve Slovenskej republiky (ďalej len „majetok štátu“) bližšie 
špecifikovaného v čl. I. ods. 2 Zmluvy medzi odovzdávajúcim ako štátnou rozpočtovou 
organizáciou a preberajúcim ako štátnou príspevkovou organizáciou. 
 

2. Majetok štátu, ktorého správa sa prevádza touto Zmluvou, je evidovaný ako stavba, 
súpisné číslo 3263, druh stavby: iná budova, popis stavby: sklad hélia, interne označovaná 
ako objekt P, s pôdorysom o výmere 51,20 m2, zapísaná na liste vlastníctva č. 3851, 
evidovanom pre katastrálne územie Devín, stojaca na pozemku parcely registra „C“, 
parcelné číslo 2430/9, zastavaná plocha a nádvorie, o celkovej výmere 63 m2, zapísanom 
na liste vlastníctva č. 3851, vedenom katastrálnym odborom Okresného úradu Bratislava, 
pre okres Bratislava IV, obec Bratislava – m. č. Devín, katastrálne územie Devín (ďalej len 
„Predmet prevodu“). 
 

3. Predmet prevodu uvedený v ods. 2 tohto článku Zmluvy bol v zmysle ustanovenia § 3  
ods. 3 zákona č. 278/1993 Z. z vyhlásený za prebytočný majetok štátu Rozhodnutím 
predsedníčky ÚNMS SR č. UNMS/03964/2022-402 – 013231/2022 o prebytočnosti 
majetku štátu v správe ÚNMS SR zo dňa 06.09.2022, nakoľko neslúži a ani v budúcnosti 
nebude slúžiť odovzdávajúcemu na plnenie úloh v rámci predmetu jeho činnosti alebo 
v súvislosti s ním. 

 
4. Odovzdávajúci ponúkol Predmet prevodu na prevod správy majetku štátu prostredníctvom 

ponukového konania realizovaného v Registri ponúkaného majetku štátu ponukou zo dňa 
05. 12. 2022. 

 

 
Článok II. 

Účel využitia 

 
1. Predmet prevodu bude preberajúcemu slúžiť na plnenie úloh v rámci predmetu jeho 

činnosti alebo v súvislosti s ním. 
 

2. Preberajúci sa zároveň zaväzuje, že po nadobudnutí správy k Predmetu prevodu bude 
tento udržiavať v riadnom stave v súlade s účelom jeho využitia podľa ods. 1 tohto článku. 

 
 

Článok III. 
Plnenie Zmluvy 

 
1. Odovzdávajúci bezodplatne odovzdáva preberajúcemu do správy Predmet prevodu 

a preberajúci Predmet prevodu prijíma do svojej správy. 
 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Predmet prevodu bude preberajúcemu odovzdaný 
na základe Odovzdávacieho a preberacieho protokolu (ďalej len „Protokol“), ktorý 
sú oprávnení podpísať zástupcovia Zmluvných strán: 
a) za odovzdávajúceho: 

     – zamestnanec oddelenia vnútornej správy, majetku 
a pohľadávok štátu odboru ekonomiky 
tel.:    , e-mail:       @normoff.gov.sk, 

b) za preberajúceho: 
         – riaditeľ odboru správy majetku 
tel.:             , e-mail:          @smu.gov.sk. 

mailto:erika.rischerova@normoff.gov.sk
mailto:beno@smu.gov.sk


 
3. Prevzatie Predmetu prevodu preberajúcim sa uskutoční najskôr deň po nadobudnutí 

účinnosti tejto Zmluvy podľa čl. VI. ods. 3 Zmluvy, najneskôr 30 pracovných dní  
od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. 
 

4. Dňom prevodu správy Predmetu prevodu je deň prevzatia Predmetu prevodu uvedený 
v Protokole podľa ods. 2 tohto článku Zmluvy. Protokol tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto 
Zmluvy. 
 
 

Článok IV. 
Ostatné ustanovenia 

 
1. Odovzdávajúci vyhlasuje, že na Predmete prevodu neviaznu žiadne ťarchy ani žiadne 

právne povinnosti voči tretím osobám. Preberajúci vyhlasuje, že je oboznámený  
s technickým stavom Predmetu prevodu, nevznáša voči nemu žiadne výhrady ani 
pripomienky a tento preberá v stave, v akom sa nachádza ku dňu jeho prevzatia, a to na 
základe Protokolu v zmysle čl. III. Zmluvy. 
 

2. Technický stav Predmetu prevodu v čase prevodu správy zodpovedá jeho fyzickému veku 
a preberajúci vyhlasuje, že ho považuje za vyhovujúci na účel využitia podľa čl. II. Zmluvy. 

 
 

Článok V. 
Zmluvné výhrady 

 
Ak preberajúci neprevezme Predmet prevodu v dohodnutom termíne podľa čl. III. ods. 3 
Zmluvy z dôvodov na strane preberajúceho, platnosť Zmluvy zaniká. 

 
 

Článok VI. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je možné vykonať len formou písomných a očíslovaných 

dodatkov podpísaných obidvomi Zmluvnými stranami,  ktoré budú tvoriť neoddeliteľnú 
súčasť tejto Zmluvy. 
 

2. Práva a povinnosti Zmluvných strán touto Zmluvou výslovne neupravené sa riadia 
príslušnými ustanoveniami zákona č. 278/1993 Z. z., Občianskeho zákonníka a ostatných 
všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 
3. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obomi Zmluvnými stranami a účinnosť 

dňom nasledujúcim po dni jej povinného zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom 
Úradom vlády SR v súlade s § 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka. Táto Zmluva je povinne 
zverejňovanou Zmluvou podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 
v znení neskorších predpisov.  

 
4. S poukazom na ustanovenie § 9 ods. 2 zákona č. 278/1993 Z. z sa na platnosť tejto Zmluvy 

nevyžaduje súhlas Ministerstva financií Slovenskej republiky. 
 

5. Preberajúci v zmysle § 34 a nasl. zákona č. 162/1995 Z. z. o katastri nehnuteľností 
a o zápise vlastníckych a iných práv k nehnuteľnostiam (katastrálny zákon) v znení 
neskorších predpisov podá na katastrálny odbor Okresného úradu Bratislava do 15 dní 
odo dňa účinnosti tejto Zmluvy návrh na vykonanie zápisu zmeny správcu Predmetu 
prevodu formou záznamu.  

 



6. Táto Zmluva je vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch, z ktorých dva (2) rovnopisy sú určené 
pre odovzdávajúceho, dva (2) rovnopisy pre preberajúceho a jeden (1) rovnopis je určený 
pre katastrálny odbor príslušného okresného úradu na účel vykonania záznamu v zmysle 
tejto Zmluvy. 
 

7. Preberajúci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že bol oboznámený s tým, že odovzdávajúci 
má certifikovaný systém manažérstva proti korupcii v súlade s požiadavkami STN ISO 
37001:2019, ako aj s prijatou Protikorupčnou politikou odovzdávajúceho - 
https://www.unms.sk/stranka/381/zavedene-systemy/ a s Protikorupčným programom 

odovzdávajúceho - https://www.unms.sk/stranka/388/protikorupcny-program/, dostupnými 
na webovom sídle odovzdávajúceho, ich obsahu porozumel a zaväzuje sa ich rešpektovať. 

 
8. Zmluvné strany si Zmluvu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujú, 

že vyjadruje ich vôľu, ktorá je slobodná a vážna a na tejto Zmluve sa dohodli dobrovoľne. 
Zmluvné strany na znak súhlasu túto Zmluvu vlastnoručne podpisujú. 

 
 

Príloha: 

Odovzdávací a preberací protokol 

 

 

 

 
V Bratislave dňa V Bratislave dňa 

 
Za odovzdávajúceho: Za preberajúceho: 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

 

Katarína Surmíková Tatranská, MBA 
predsedníčka úradu 

 
 

Ing. Maroš Kamenský, MBA 
generálny riaditeľ 

 

  

https://www.unms.sk/stranka/381/zavedene-systemy/
https://www.unms.sk/stranka/388/protikorupcny-program/


 Príloha 

 
 

 
 

ODOVZDÁVACÍ A PREBERACÍ PROTOKOL 
k Zmluve reg. číslo UNMS/00786/2023-402 - 001576/2023 

 

 
 

Odovzdávajúci: 
 
zamestnanec oddelenia vnútornej správy, majetku a pohľadávok štátu odboru ekonomiky 
Úrad pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky 

 
 

Preberajúci: 

 
riaditeľ odboru správy majetku 
Slovenský metrologický ústav 

 
 

                                       Majetok štátu určený k prevodu správy: 
 
Stavba, súpisné číslo 3263, druh stavby: iná budova, popis stavby: sklad hélia, interne 
označovaná ako objekt P, s pôdorysom o výmere 51,20 m2, zapísaná na liste vlastníctva  
č. 3851, evidovanom pre katastrálne územie Devín, stojaca na pozemku parcely registra „C“, 
parcelné číslo 2430/9, zastavaná plocha a nádvorie, o celkovej výmere 63 m2, zapísanom na 
liste vlastníctva č. 3851, vedenom katastrálnym odborom Okresného úradu Bratislava, pre 
okres Bratislava IV, obec Bratislava – m. č. Devín, katastrálne územie Devín.  
 

 

V Bratislave, dňa 

 
 
 
 

 
............................................. ............................................. 

 
odovzdávajúci 

 
preberajúci 

 


